e A BUDAPESTI UJ SZENT JANOS-
KORHAZ KAPOLNAJANAK FRESZKOI ¢

A fresské és szekko falfestmények. Ax egyhds kovete-
Iése a milvésyettel svemben, A sventély falanak diszitése
gardagabb és tonusban mélyebb. Exzel a kapolna egéss
diszitéséhes képest helyes hangsalytl kap. Az énekkarzat
alulrol nem lathaté Szent Cecilia képének tdmdr kompo-
zicibjat kdzellatasra sxanta. Szinte idillikusan svelidebb,
mint av oldalfalak Szent Erzsébet és Szent Lujza képei,
melyeknek frontdlis mozdulatlansdga utat nyit a reflek-
szioknak. A diadaliv Krisstus-komporziciéja a betegelk,
bénak lelki menedéhét abrazolja. Srigoria, szvimmetriaba-
katott elvendexését arészletek életteljes megoldasa menti
meg a mesterkéltségtdl. A kompozicié finom szin- vonal-
€és tonusbeli megoldasa. Lehet, hogy ezek a képek 6j
magyar freszhkébiskola csirdi,

izenkétévi idokoz utin ismét
nekivigott egy magyar festi-
miivész a képzémiivészet nagy
birodalméhan annak a rigos
¢és hosszadalmas titnak, melyet
igy hivnak, hogy »freszkoc.
Nem esoda, hogy a mai rohané
életii és rosszul fizetd vilaghan
visszariad ett5l az ttél még a legjobh szandéki
miivész is. Naprol-napra esak egy frissen vakolt
folttal bibelGdni, sietdsen és mégis haldlos bizton-
s@iggal rakva fel egy rovid szinskéla pusztin mésszel
kotott festékeit igy, hogy a sok négyszogméterre
terjedd kompozieio egészét egy pillanatra se fe-
lejtse, mert kiilonben szinte javithatatlanul egye-
netlen, hibas, félszeq, torz lesz a kép, — bizony
ez nem esibitéo feladat. Sokkal kényelmesebh a
szraz vakolatra, megfontolt lassiisdggal, ahogy
a miivész kedve tartja, felhordani a szineket,
javitgatni, véltoztatni ott és akkor, ahol és ami-
kor sziikségesnek latszik, Leszkovszky
Gyorgy, az Iparmiivészeti Iskola tanfra azon-
ban — & az a bitor miivész — a freszkéfestés-
nek nemesak a nehézségeire gondolt, mikor el-
hatéirozta, hogy a budai Uj Szent Jinos-kérhiz
kipolndjanak legalabh a figurdlis falfestményeit
ezzel a technikaval alkotja meg, hanem azokra
a gyonyorii eredményekre is, melyek ennek a
technikénak a nyomaban jarnak. A freszko ragyo-
gisat semmiféle al szekko falfestés el nem érheti,
mert a falfestés kotszerei kozott a mész az
egyetlen, mely nem tompitja le a szinek tiizét.
Normalis atmosziérikus viszonyok kozott a fresko
szdzadokig tart, mig a szekkonak tobbnyire szer-
ves kitéanyagait mar az intenzivebh péraleesap6-
dés is tonkreteszi, Ez a két, miivészt izgato sajat-
siiga a freszkonak: a miivészi hatds nagyobh foka
és a halhatatlansigot igérd tartéssig megejtet~
ték LeszkovszKy szivét, s mint § maga mondja:
»a freszké szerelmese lett.s

6

Ez azonhan, haesak a technikira vonatkoznék,
nem volna még a siker zaloga. A feladat miivészi
tartalmat még eqyéh vonzalmak is meghatiroz-
zik s nélkiiliik nem johetne létre olyan teljesit-
mény, amely az egyhdzmiivészetnek a katakom-
bak viligatél napjainkig terjedd, mérhetetlen
hagyatékahoz méltéan esatlakoznék. Szeretni kell
azt a gondolatkirt is, amely a szakrilis épitmé-
nyek, a templomok ¢és kapolndk monumentilis
diszitésében egyhazi sugalmazéashol hagyoméanyossa
lett és amelyet nem szabad a gondolati szubjek-
tivizmus, vagy a miivészetnek pusztin a maga
feltételeire allitdsa kedvéért meghamisitani. A nyu-
gati egyhéiz ugyan nem kiti meg a miivész kezét
athoszi festékionyvek receptjeivel, de annyit meg-
kivetel, hogy a miivész a szakralis épitményben
végzett liturgikus eselekmények egyhazi cél~
kitlizéseinek aldvesse magat. Orvendiink, hogy
Leszkovszky e kivetelménynek tigy a mi-re, mint
a miként-re nézve megfelelt. Képeinek témai egy-
haziasak, kifejezési modja komoly, méltosiagteljes,
ahitatot keltd, a témikhoz mélté. Ha az egyhéaz-
miivészeti alkotds artisztikuménak mindezek lé-
nyeges kellékei, aminthogy tényleg azok, akkor
Leszkovszky miivérdl mar nagy dicséretet
mondtam.

A kipolndinak ornamentdilis falfestését termé-~
szetesen szintén Leszkovszky tervezte, mert esak
igy biztosithatta az interieur egységes megjelené-
sét és figurdlis alketdsainak a megfeleld keretet.
Kivilo dekoratérnek bizonyult. Diszitményi moti-
vumai kozitt talalunk ugyan sok elhasznéltat is,
de a megvalogatis a torténelmi stiluskészlethdl
izléssel és a kapolna épitészeti modordahoz és
adottsdgaihoz valé tudatos alkalmazkodassal tor~
tént, al szekkoé technikival. A szentélynek mint
a képolna szivének, liturgiai kozéppontjanak a
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hivek helyiségétdl, a haj6tél valo jellegzetes el-
kiilonitése kivaléan sikeriilt, a gazdagabb és egy-
szeriibh, mélyebb ténusi és deriiltebh forma- és
szinkezelés ellentétei itjan, A szentély mennye~
zetének holtozati bordikkal tagozott, hajlo felii-
leteit mélykék alapba Agyazott akanthusz-
spirdlokkal sz6tte at a miivész olyforméan, ahogyan
egy régi mester a romai Santa Sabina apsisat
mozaikkal ékesitette, Itt nem lehetett az aranyos
mozaikszemesék raffindlt ferde bedllitasa altal a
mennyholt végtelen terein imbolygé esillagiény-~
illaziéjat kelteni, a misztikus ragyogis mégis oda-
varazsolodott a szentély boltozatira az arany-
dgak kozott ropkodo eziistgalambok, a hét szentség-
nek kerek medaillonokba foglalt szimbolumai és
a holtozati borddk eikdzé halvanyzold vonalai
révén, amelyeken az arany és eziist fémfénye és
a meleg szinek ligy az ablakokon heéradé nappali,
mint az tigyesen elrejtett villanyégok mesterséges
vilagitasiban felesillannak. A haj6 diszitésében
a lapos famennyezet komoly bharnasiga uralko-
dik, amelyet a miivész kevés aranyozssal tett
iinnepélyessé. A falakat sirgasha hajlé szinyeg-
mintdk teszik baridtsigossi s a mennyezet kozelé-
hen sorha éllitott szimbolikus medaillonok utalnak
a helyiség vallasi rendeltetésére. Az énekkarzat
homlokfalinak diszitésébe az orszig és a f6viros
cimereit tarté két térdeld angyal illeszkedik bele,
akiken mér jelentkezik a miivész stilizalé hajlando-
sfiga, a hajzat és a ruharedik vonalas kezeléséhen.
Az igazi freszkétechnikaval festett képek egyike
az énekkarzatnak a kapolnibol nem lathato, hatsé
falira keriilt. Ovalis mez6ben az orgondn jatszé
Szent Cecilia és éneklé angyalok alkotnak egy
olyan témor kompozieiot, mely a kizellatisra van
szinva, Ehhez képest a naturalizmusnak is tett
engedményeket a miivész anélkiil, hogy aprélé-
kossdgha tévedt volna. Az alakok finom jellem-
zése, a kivitel puhasiga és a szinezés gyengéd-
sége a legjobb miniaturdk dekorativ erényeire
emlékezteti a nézot. Ez a Kkissé feminin modor
ennél az idilli, intfim targyndl és ezen a kéipolna
egyiitteséhol kiszakitott helyen megokolt.
Egészen mis hatéisokra szamitanak a kéipolna
két oldalfalra életnagysighan festett egyes ala-

kok : Arpad-hézi Szent Erzséhet és Marillae Szent
Lujza. Szigorian frontilis nézethe éllitva, min-
den akeid, s6t lelki mozgalom nélkiil tekintenek
maguk elé ezek a szentek, mintha egyszeriien
esak a létezésiiket akarndk a kipolndban ajtatos-
kodoknak jelenteni, a tobbit végezze el a reflexié
a szenteknek méshonnan és nem a képeikhdl meg-
ismert életére, jellemére, példajara. Hogy meny-
nyire nem akart a miivész ezekkel a szentekkel
didaktikai vagy épiiletes célzatokat szolgdlni,
mutatja az a baldachin, melyet a rom:in stilushan
megszokott formikhan a fejiik {61é festett. Ezzel
olyan statudrius jelleget adott nekik, amelynek
nem lehet més célja, mint hogy a kipolna f6képé-
nek érvényesiilését semmi se zavarja meg. Michel-
angelo maskép gondolkodott errél a problémérol
a Sixtina szibilldi és profétainak festése kizhen
¢s azt hiszem, neki van igaza.

A szentély és a nalindl szélesebb hajo kozott
egy tagas falmez6 emelkedik, melynek négyszigii-
ségét a szentély bejaratinak {élkorives nyi-
lasa szakitja meg. Ezt az Gsrégi templomépitészeti
terminolégia diadalivnek nevezi. Az elnevezést,
misztikus értelmétsl eltekintve, arra is lehetne
magyarazni, hogy ez a helyiség legszembetiinGhh
része, melynek monumentalis diszitése legalkal-
masabb a kidpolna gondolati esattanéjanak kifeje-
zésére. Ugyis van. Ide koncentrilta a miivész
eqész erejét, ez a {6kép, ez a kipolna legszorosabh
értelemben vett freszkéja. Ennek a diadalivnek
mér az Okeresztény hazilikik mfiivészetéhen — a
szentélysziradék konehajin (kagylojin) kiviil —
a legnagyobb jelentdsége van; az oldalfalak fes-
tett vagy mozaikdiszitése mogotte all. A szeré-
nyebb diszii, kozépkori magyar templomok e
helyén mindig valamely jelentdsebb kompoziciét,
példaul az Utolsé itéletet taldljuk. A modern id6k
egyhizmiivészete is megbecsiili a diadalivet vagy
diadaliveket, mert tohb is lehet egqy templomban.
Igy példiul a niirnbherg—mdigeldorfi @j templom
fvein egymas mogott a teremtést, megvaltast és
megszentelést, vagyis az idvisség torténetének
fomozzanatait latjuk. Mi lehetne méltéhh téma
eqy diadaliv monumentéalis diszitéséhez, mint
Krisztus valamiféle vonatkozéishan ? Leszkovszky
is Krisztust teszi meg nagy freszkékompozieidjé~
nak kozéppontjava. Témaja ez: Az egyhaz kép-
visel6i itjan Krisztushoz, a testi és lelki hetegek
mindenhaté orvesihoz, megenyhitGjéhez, vigasz-
talojahoz kiildi a szenveddket. A gondolat tehat
a koérhazkidpolna jellegéhdl fakad. Megtestesitése
a falon egy szigorian szabdlyos, szimmetrikus
kompozicié altal torténik, amelyen annyira ural-
kodik az egy kozépsié tengely két oldalan valé
részardnyos esoportositis, hogy nines egy alak
a kép balfelén, melynek ne volna megfelelije
a jobholdalon. Az ilyen szerkezetii képeken min-
dig a kiiszobhin leselkedik a veszély, hogy aka-
démikus hidegséghe fagy az egész hatds. Kétség~
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telen, hogy van valami mesterkéltség az ilyen
kompoziciéhan, de éppen az a miivész feladata, hogy
a részleteknek élettel valé telitése altal enyhitse
ennek érezhetdségét. Es ez sikeriilt a miivésznek.

Kozépen az iv folott trémol Krisztus. Kékkel
drnyékolt fehér kintise messze vilagit, a kiréje
font mennyei gléria aranyos téonusai még joh~
ban kiemelik amigyis mindenek szemét magira
voné fenséges alakjat. Lionardo da Vinei Utolsé
vacsorajinak Krisztusira emlékeztetd szelid, szo-
mort arckifejezése és kitart karjai mesterien érzé-
keltetik az Udvozité mondasat: Jojjetek hozzim
mindnyajan, kik faradoztok és terhelve vagytok
és én megenyhitlek titeket! Az 6 kiornyezetéhen
mennyei nyugalom honol, nincsenek indulat-
kitorések, elhalkul a fajdalom kidltdsa., Ezt a
mennyei nyugalmat fejezik ki a Krisztus tronja
mellett szemlesiitve, hieratikus merevséggel imad-
kozé angyalok. Krisztus a napja ennek az angya-
los, mennyei vilignak, bel6le két oldalra arad ki
a fény, mely elhatol a kép minden zugéaha. Csak
ez a fény teszi érzékelhetové az alakok térbeli-
ségét és plasztikdjat; az alakok majdnem egy
sikban helyezkednek el. A miivész betii szerint
ragaszkodott a falfestés &si szabdlydhoz, nem
torte at a fal tomorségét perspektivikkal, de
még Lotz és Székely szabadabb felfogasit sem
akarta kovetni. A téma feldolgozasinak egyik
gondolati finomsiga az, hogy a Krisztus tronja-
nak zsamolyin imadkozé gyermekek térdelnek.
Az drtatlanok imdidsiagat meghallgatja az Ur.
De mir a gyermekek formai kialakitasa kevéshhé
sikeriilt, babhuszeriick ¢és mar itt jelentkeznek
azok a fekete kontirok, amelyek az egész képet
nehézkes zsinorzattal szovik at.

A kompozicié annyira szahilyos, hogy Krisztus
tronjanak lépestzetéhdl kétielé vizszintes vonal
van hizva, amelyen hirmas és négyes csopor-
tokba rendezddve lépkednek Krisztus felé a hete-
gek, a tor6dott munkasok és az anyak gyerme-
keikkel. A tron kozeléhen levik vagy térdelnek,
vagy leborulnak a fildre, illetéleg az azt jelzé
vonalra. Ennek a menetnek a tagjai nyugodtak,
sorsukkal meghékéltek, mozdulataik kimértek.

Leszkovszky

8

Gyorgy

vazlata az U}

Hanem aztén alattuk egy kulisszaszerii sitét part
elott emberhullimok gomolyognak, melyeknek
végei Krisztus trénjaig csapnak fel. Ifjak és ore-
gek, férfiak és ndk fajdalmuk rohamaiban kar-
jaikat kitarva, kezeiket giresosen osszekulesolva,
esengnek, imadkoznak, panaszkodnak. Itt a lelki-
dllapotok is lerajzolodnak az arcokon, tobh a
valoszeriiség. A diadaliv balfelére esd képmezghen
Depaul Vinee, a hetegépold irgalmas névérek ala-
pitoja és védoszentje lendiiletes mozdulattal mutat
felfelé Krisztushoz, a koriilotte dsszesereglett nyo-
morgok figyelmét Krisztusra irdnyitja. A jobbra
es6 képmezihen egy apiea végzi az irgalmassig
eselekedeteit a héndk és hetegek kozott. A latszo-
lag rendetlen embergomolyagban a legszigorihh,
klasszikus kompozieids szahilyok teremtenek ren-
det. Minden vonalmenet, az alakoknak minden
mozdulata Krisztus trénja felé hullimzik két fel-
dgaskodoé gorbiilethen, mig fenn, Krisztus kir-
nyezetéhen a mnyugodt vizszintesek uralkodnak.
A kép felsé és alsoé zondinak hangulati ellentétét
a miivész a rajzzal és a szinténusokkal is kife-
jezni igyekezett. Lenn a siralom vilgye: nines
itt konnyedség, hanem éles, sitét kontirok; a
ruharedék mintha késsel lennének Kkimetszve:
barnikba meritett homilyos kékek és tompa
sziirkészoldek a szinek. Fenn a mennyei héke:
lagyabb kérvonalak, meleg, ecsattogé sirga és
viros szinek.

Usszegezve a mondottakat, megéllapitjuk, hogy
Leszkovszky nemesak a freszko nehéz technikaja-
han folytatja a faliestés régi tradicioit, hanem —
ami ennél sokkal jelentGsebh — a kitiott tech-
nikdhoz alkalmazkod6 miivészi kompondlis nemes
hagyomanyait is okosan koveti. Ritka példa a
mai viszonyok kizitt. O a freszkot mesterének,
Korosidi-Kriesch Aladarnak példajan huzdulva
sajititotta el. Az 6 Szent Janos-korhazkapolnabeli
példaja is hatilyos volt, amennyiben Hraniezky
Ilona festomiivészné a kiapolna elgesarnokanak
egyik ajtaja f6lé a keresztség kiszolgaltatasianak
jelenetét freszkétechnikival festette meg. Lehet,
hogy ez a kapolna egy 0j magyar freszkofesto-
iskolanak melegagya lesz.

SZONYI OTTO DR.

“'4

o 00

)

e
S

X

/
.

AN
N
),
e
7o,

e

Szent Jinos-korhidz Ireszkoihoaz



LeszKovszky Gyorqgy: A szenvedo emberiséqg a Megviltohoz fohdszkodik, Az 0] SzL. Jianos-korhiz Kipolondjinak freskoja,

Die leldende Menschheft fleht den Erléser an. Al fresco Wandgemiilde In der Kapelle des neuen Hl-Johannes-Spitals,

Budapest, — The sulfering humanity entreating the Redeamer. Al fresco, mural painting in the chapel of the new St.
John's hospital, Budapest,
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LeszKovszKy Gydrgy: Az 0] Szl Janos-Kkorhdz kdapolndja freskojinak részliete. — Teil des vorangehenden Freskos, — Part
of the former fresco.
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LeszkovszRy Gyorgy: Részlet az aj Szt Janos-Kkorhiz kapolnaja szentélyének mennyezetérol, — Teil der gemalten Decke
der Kapelle des neuen Hl.-Johannes-Spitals, Budapest. — Part of the painted ceiling of the chapel in the new St. John's
hospital, Budapest.
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Leszkovszky GyOrgy: Szt, Ceellia, Az ] Szt Jianos-korhiz kapolndjanak korusan levo iresko.— HI, Cieilie, al fresco Gemiilde
am Chor der Kapelle des Hl.-Johannes-Spitals, Budapest., — Saint Cecile, al fresco painting in the choir of the ehapel in
the new St. John's hospital, Budapest.
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Lux Elek: Fé

ilk6dd ledany. A herendi porcellingydar szobormuve. — Midchenfigur der Herender Porzellanfabrik, —
Statue of a girl, Executed by the Porcelain Manufactory, Herend,
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Orbiin Antal: A Széchenyi-1irdo részére készilt bronz vizkdps mintdja, — Modell einer bronzenen Wasserspeicl-Grappe fiie
das Széehenyl-Heilbad, Rudapest, — Maodell of a fountain group to the Széchenyl therapeutieal bath, Budapest,

15



Részletek az Iparmivészetl Mazeumban vendezett viragkiallitasrol, Font kaktuszok esoportja, lent japin kert. — Aus der

Im Kunstgewerbemuseum veranstalteten Blumenausstellung. Oben: Kakteengruppe ; unten: japanischer Garten, — Scenes

from the flower-exhibition, areanged in the Museum of Arts and Crafts, Budapest, Above: a group of cactl, Below:
a japanies garden,
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